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PERSONGALLERI:


  	Emily Victoria Lindemann	–	hotelleier

  	Gerhard Lindemann	–	hennes ektemann, driver gruver og isbruk

  	Wilhelm August Egeberg	–	hennes far. Død 1893.

  	Erling Wilhelm Egeberg	–	hennes eldre bror

  	Henny Egeberg	–	hans hustru

  	Caroline Victoria Egeberg	–	Emilys farmor

  	Agnes Egeberg	–	Emilys mor

  	Steffen Hofgaard	–	kunstmaler, Agnes’ «ektemann»

  	Sander og Jenny	–	deres barn, Emilys halvsøsken

  	Ivan Wilse	–	sakfører, halvbror til Emilys far

  	Rebekka Wilse	–	farens andre hustru, nå g. m. Wilse

  	Edwin Lindemann	–	Rebekkas sønn fra første ekteskap.

  	Konstanse Grøndal	–	Rebekkas datter fra første ekteskap, g. m. Karsten

  	Nanna Jebsen	–	tidligere barnepike i Egebergfamilien

  	Aksel Hartwig	–	fyrvokter

  	Fader Liam	–	irsk prest

  	Klara Lauritzen	–	kokke på hotellet

  	Svend Holmen	–	isarbeider, Klaras forlovede

  	Alice Berner	–	Emilys tante, søster til Emilys mor

  	Thorvald Berner	–	hennes ektemann, sakfører

  	Laura Grøndal	–	venninne av tante Alice

  	Karsten Grøndal	–	Lauras sønn, g. m. Konstanse

  	Pauline Selmer	–	malerinne fra Kristiania

  	Eugen Colbiørnsen	–	Paulines lærer, driver malerskole i Bergen

  	Walther Haffner	–	kunstmaler

  	Erland Lyche	–	kjent fiolinist

  	Victor Stang	–	lege

  	Camilla Jeppesen	–	tidligere guvernante for Stangs døtre

  	Ingolf Holst	–	sakfører

  	Aasta von Getz	–	Ivan Wilses datter, enke

  	Aron Østbye	–	forpakter på Egerhøi





FORORD

Jeg er født og oppvokst i Bergen, men for 14 år siden flyttet jeg til Kragerø, der jeg har slått meg ned i et snart hundre år gammelt hus. Både den store og den lille byen fascinerer, hver på sin måte – ikke minst gjennom alt de gamle husene forteller oss om fortiden. Mens jeg arbeidet med de siste bøkene i serien Barn av stormen, fikk jeg stadig mer lyst til å skrive en serie som utspiller seg begge de to stedene jeg kjenner meg mest knyttet til: Bergen og Kragerø.

Jeg har forsøkt å lage den historiske rammen mest mulig korrekt, men husene der fortellingen foregår og navnet på personene er diktet opp. Enhver likhet med nålevende personer er tilfeldig og ikke tilsiktet. Historien om Emily som seiler til Kragerø for å åpne dørene til glemte rom og finne ut hvem som er venn og fiende, er fri fantasi, men den kunne ha skjedd …

Kragerø i januar 2006,

Merete Lien


Slik sluttet forrige bok:

Emily hørte stemmer, men klarte ikke å åpne øynene. Hva snakket de om? Det var to av tjenestepikene. De satt ved sengen hennes.

«Ho er besvimt,» sa den ene.

«Doktoren har fått beskjed, han kommer hvert øyeblikk.»

«Huff. En ulykke kommer sjelden alene.»

«Det er sant.»

«Gamlefrua ligger for døden, og fru Lindemann blør barnet ut av seg. Kors og kors.»

Emily kunne så vidt skimte de to pikene.

Den ene bøyde seg mot den andre. «Kan du holde på en hemmelighet?»

«Ja, visst kan jeg det.»

«Jeg har ei søster i Langesund.»

Emily ville rope at de skulle ti stille, at hun ikke ville høre mer, men hun var som lammet i hele kroppen, tung og nummen. Skapt om til bly.

«Ho kjenner en som kjenner Dina.»

«Dina?»

«Ja, ho som måtte reise til Amerika.»

«Ja, jeg har jo hørt om ho.»

«Ho er rene heksa, sier folk. Ja, jeg vet jo ikke, men faren hennes er en slu kjeltring. Trur du ikke det var han som dytta herr Lindemann ned i gruvesjakta?»

«Har herr Lindemann sagt det?»

«Nei, han sier at han falt, men folk tenker jo sitt. Hvorfor skulle han ha falt, kjent som han er i sine egne gruver?»

Stemmene deres var knapt hørbare, likevel ringte de skarpt og skjærende gjennom hodet hennes. Hun kunne ikke verge seg, kunne ikke stoppe dem.

«Det var nok Dina som fikk han til å gjøre det.»

«Men hvorfor skulle ho gjøre noe så fælt?»

«En forsmådd kvinne skyr ingenting. Ikke en som ho, i hvert fall.»

«Nei, det sier seg selv. Ikke hvis ho er av rette sorten.»

Den ene piken la en hånd på den andres arm og bøyde seg enda nærmere. «Det verste er at jeg hørte at ho skryter av å ha kasta en forbannelse.»

«En forbannelse?»

Emily kunne høre hvordan de grøsset.

«På herr Lindemann? Det trur jeg knapt virker. Ikke på han.»

«Nei, på frua, stakkar. Se som ho ligger nå!»

«På frua?»

«Ja. Dina skal ha forbannet Emily Lindemann, slik at ho aldri skal føde Gerhard Lindemann barn.»


1. KAPITTEL

Emily lå på havbunnen, alene i mørket. Smerten var borte. Stemmene også. Det var stille rundt henne. Hun åpnet øynene og kunne se på tross av vannet. Hun skimtet et skjær av lys – høyt over leiet hennes. Lyset trakk henne til seg. Hun beveget ben og armer prøvende, og kjente at hun kunne svømme mot overflaten. Kroppen lystret henne, og hun gled opp gjennom det svarte, kalde vannet. I neste øyeblikk møtte hun vannflaten, brøt igjennom og var ute i dagslyset.

«Ho er våken!»

Hun kjente forte hender. Hender som rev og slet i laken og dyne, tørket henne over pannen med fuktig klut. Det summet av stemmer og bevegelse.

«Barnet mitt!» ropte hun og kjente panikken skylle over henne som en voldsom bølge.

En eldre tjenestepike bøyde seg ned over henne med øyne fulle av omsorg. «Det var ikke meningen denne gangen, frue,» sa hun. Røsten var uendelig mild, hendene trøstende da de strøk over pannen hennes. «Slik er livet. Det er ikke alle små frø som skal bli født. Gud rår.»

«Hvor er Gerhard?»

«Herr Lindemann er inne hos gamlefrua, sammen med doktoren. Han vet ikke noe ennå.»

«Farmor! Hvordan …»

«Vi vet ikke hvordan det går med ho. Vi henta hverken doktoren eller herr Lindemann, ettersom doktoren ikke kunne gjøre noe for frua. Det er for sent for det.»

Hun forstod. Blodige sengeklær lå på gulvet. En bøtte stod borte ved døren. Hun hadde mistet barnet. Det nyttet ikke å flykte fra sannheten.

Den gamle tjenestepiken strøk henne over pannen. «Jeg mista to før jeg fikk den første gutten. Det er vanlig. Bedre å miste dem før de er født enn senere, sier nå jeg. De er gjerne for svake, disse små som reiser hjem til Gud før de har sett dagens lys.»

Emily svelget. Hun var tørr i munnen og verket fremdeles svakt i underlivet. «Farmor,» tok hun opp igjen. «Hvordan er det med henne?»

«Gamlefrua har nok hatt et hjerteanfall. Ho har allerede levd lenger enn de fleste. Vi får se hvordan det går. Gud tar ho til seg når timen er slagen.»

Alt kom tilbake til henne nå: Farmorens betroelse om gamle doktor Stangs dagboksider. De to tjenestepikene som hadde snakket om Dina. Hun lukket øynene og kjente en tung, søtlig lukt i værelset. Hun trodde ikke på forbannelser, men ordene deres klebet ved henne. Hang igjen som noe vondt og stygt. Det jentene hadde sagt, tydet på at forholdet mellom Dina og Gerhard ikke var så vennskapelig som han hadde villet ha det til.

Det gikk i en dør. Emily åpnet øynene igjen og så tjenestepiken reise seg.

«Jeg skal høre hvordan det er med gamlefrua og spørre om doktoren har tid til å se til Dem nå, fru Lindemann.»

«Hent min mann!» Hun forsøkte å heise seg opp i sengen. Kroppen lystret ikke, og hun lot seg synke bakover igjen. «Om ikke farmor trenger ham!» ropte hun etter tjenestejenta.

«Gerda gikk ut,» sa en av de andre pikene. «Ho hører Dem ikke.»

Gerda. Det var det hun het, hun som oppførte seg så trøstende og moderlig. Denne piken var en av dem som hadde sittet ved sengen hennes og snakket om Dina. Nå bøyde hun seg ned etter bylten med sengetøy. Den andre piken grep bøtten.

Hun var alene. Kroppen var blytung og øynene gled igjen, selv om hun forsøkte å holde dem åpne. Hun måtte hvile en liten stund. Sove.

«La henne bare sove.»

En ukjent stemme trengte inn i søvnen og forstyrret henne.

«Jeg kan undersøke henne når hun våkner. La oss få en matbit i oss først. Det har vært en stri tørn. Sjøen var grov i dag.»

Hvem var det som snakket? Stemmen var ikke ukjent likevel. Hun strevde med å åpne øynene.

«Du har mistet barnet, Emily. Jeg beklager.»

Det var Viktor. Hva innbilte han seg? Følte han seg kallet til å være den som fortalte henne dette som hun allerede visste så inderlig godt, med hver fiber i kroppen, dette som allerede satt som en sorg dypt i hjertet?

«Hvordan er det med farmor?»

«Emily! Elskede!»

Gerhard kom løpende mot sengen hennes, men Victor stoppet ham med en håndbevegelse. «Jeg må undersøke henne. De får vente utenfor, herr Lindemann.»

Et gryende sinne gav henne krefter. Hun ville ikke la seg undersøke! Ikke av ham! «Hvordan er det med farmor?» spurte hun igjen.

«Gamle fru Egeberg står det over, så sant Gud vil. Hun har hatt et hjerteanfall, men nå sover hun. Men så var det deg, Emily. Begynte blødningene i dag?»

«Ja.»

«Hvorfor sa du ikke noe?» spurte han med streng røst.

«Du var hos farmor da det begynte.»

«Hun er gammel. Du og barnet du ventet var viktigere.»

«Kunne du ha hjulpet meg?»

«Nei. Det var kommet for langt. Slikt forekommer ganske ofte.»

Hun nikket. «La meg være alene med min mann.»

«Etter undersøkelsen.»

«Jeg vil ikke undersøkes!»

«Hva mener du?» Victor Stang hørtes ut som om han var dypt rystet.

«Det jeg sier. Jeg vil ikke undersøkes.»

«Men for himmelens skyld, Emily! Du har mistet mye blod. Jeg er her som din doktor.»

«Nei! Du er ikke min doktor. Ikke etter den måten du behandlet frøken Jeppesen på.»

Victor snudde seg mot Gerhard. «Hun er hysterisk,» sa han og slo ut med hendene.

«Min hustru er ikke hysterisk, doktor Stang. Tvert imot. For meg høres hun både fattet og rolig ut. Jeg må be Dem om å gå. Tjenestepikene vil komme med mat og drikke.»

«Du har mistet barnet,» gjentok Victor. «Jeg må …»

Hun møtte blikket hans. «Er ikke dette noe mange kvinner opplever før eller siden?»

«Jo.» Han trakk på det. «Det er det selvfølgelig, men …»

«Og hvor mange av dem oppsøker doktor etterpå? Knapt noen, vil jeg tro. Det er bare tiden som kan lege meg. Gå nå.»

«La meg i hvert fall gi deg et pulver å sove på,» sa han, spakere i røsten.

Emily ristet på hodet. Hun husket morens ord om medisinene de to hadde fått etter mordforsøket i hotellkjelleren. Moren hadde brukt ordet «gift» og antydet at det var medisinene, og ikke selve opplevelsen, som hadde fratatt Emily hukommelsen. «Jeg sover uten medisin. Om jeg trenger søvn.»

Hun så Gerhard geleide en motvillig Victor ut av værelset. Så var han tilbake og satte seg på sengekanten, bøyde seg ned og omfavnet henne varsomt.

«Jeg er så lei meg,» hvisket hun. «Barnet vårt … Vi skulle …»

«Hør på meg, Emily. Du er den viktigste for meg! Da Gerda begynte å fortelle hva som var skjedd, fikk jeg panikk. Hun snakket om alt blodet. Et øyeblikk trodde jeg at jeg hadde mistet deg. At du var død. Jeg sverger, Emily, akkurat da trodde jeg at livet var slutt! Du betyr alt for meg. Alt!»

Emily kjente tårene renne. For barnet som ikke var mer. Fordi hun elsket ham så høyt.

Han knuget hånden hennes mellom sine. «Vi kan få barn senere. Mange barn. Det er tidlig. Ingenting haster. Alt som betyr noe, er at vi har hverandre.»

Hun løftet en hånd og strøk ham over kinnet. Hun elsket ham for måten han tok det på. Hun kunne ikke fortelle ham hva tjenestepikene hadde sagt, kunne ikke konfrontere ham med den uhyrlige påstanden, mistanken om at han hadde løyet for henne. Hun hadde valgt ham med åpne øyne, hadde visst om Dina og hatt sine mistanker. Det eneste var dette med sønnene hennes. De kunne vel ikke være hans? Det ville være tungt å bære.

Hun svelget hardt. «Hvordan står det til med farmor? Tror du hun kommer  til å stå det over?»

«Det er for tidlig å si, men jeg tror helst det. Hun klorer seg fast til livet, og hun er sterk.»

Emily nikket, men visste samtidig at hun ikke kunne forvente å beholde farmoren stort lenger. Hun hadde sagt at hun ville leve til det var født en arving på Egerhøi. En gutt, skulle det være. Nå var det utsatt. På ubestemt tid. Det lille livet Emily hadde båret under hjertet hadde blødd ut av henne. Hadde knapt eksistert. Noen uker, det var alt de hadde fått sammen. Først fylt av undrende håp, så av lykkelig forventning. Nå var det over.

Hun kjente et stikk i magen. «Var det galt av meg å sende Victor ut?» spurte hun.

Gerhard ristet på hodet og smilte svakt. «Jeg forstår deg godt. Du vet hva jeg synes om ham. Når du er på bena igjen, skal vi finne en annen doktor. Han kan undersøke deg og se om alt er som det skal. I mellomtiden må du passe på å få nok hvile og søvn.»

«Kanskje doktor Bache ville komme hit? Han virker snill og omtenksom.»

«Det er en tanke. Han snakket om at han gjerne ville forvisse seg om at jeg følger rådene hans.»

«For en begynnelse på et ekteskap,» sa hun lavt. «Din ulykke, og nå dette.»

Han bøyde seg ned og kysset henne på pannen. Så rettet han ryggen og ristet på hodet. «Det kan bare bli bedre fra nå av, det er helt sikkert.» Han smilte skjevt. «Vi har hverandre. Det er alt som betyr noe.»

«Og om Gud vil, beholder vi farmor noen år til.»

«Ja. Dersom det var opphisselsen over Ivan Wilses frekkhet som førte til hjerteanfallet hennes, er det best vi tier med den saken til hun er sterkere.»

Emily nikket. «Tror du gamle doktor Stangs dagbok inneholder opplysninger som kan få Wilse til å gi seg?»

«Hvem vet? Kanskje. Caroline håpet tydeligvis på det. Vi får se om disse dagboksidene virkelig eksisterer, og om hun har rett i at det som står der er kompromitterende for den gode sakfører Wilse. Ingenting hadde vært bedre.»

«Det blir hardt for henne å høre at jeg mistet barnet.»

«Ja, men hun har tålt langt verre slag. Du skal ikke legge for stor vekt på hennes følelser og ønsker, Emily. Hun har fått det som hun ville i én sak: Vi bor her på Egerhøi sammen med henne, men det er vårt liv, og det var vi som ventet barn. Sorgen er størst for deg. Jeg er takknemlig for å få beholde deg. Jeg tar deg både med og uten barn. Slik er det, Emily. Det skal du vite. Jeg vil bli glad dersom vi en gang får barn, men jeg kan også leve uten. Du er ikke nødt til å gi meg arvinger. Du har gitt meg din kjærlighet.»

Emily kjente gråten presse på. Gerhard strøk en tåre bort fra kinnet hennes og kysset henne igjen. «Bare gråt,» hvisket han. «Det gjør godt. Men husk at vi er sammen om alt. Vi har hverandre.»

Hun lukket øynene. Trettheten overmannet henne igjen. Antagelig hadde hun mistet mye blod, slik som Victor hadde sagt. Hun måtte hvile i søvnen og bli sterk igjen. Uten hans medisiner. Hun hadde nok med Gerhards kjærlighet. Han gav henne styrke.

Frøken Jeppesen kjente hjertet slå som en hammer. Det suste svakt for ørene. Victor var her, i huset! Hun strøk seg over kinnet og kjente noe vått mot fingertuppene. Han kom ikke til å oppsøke henne. Han hadde gjort alt for å unngå henne etter at hun fortalte ham at hun ventet hans barn.

Hun gikk langsomt over gulvet, mens hun holdt hendene mot mellomgulvet for å roe hjertet. Barnet sparket voldsomt. Antagelig merket den lille hennes uro.

Det regnet og blåste like hardt som da hun så Victor komme løpende opp fra brygga. Fru Lindemann hadde mistet barnet sitt. Verden var urettferdig. Hun selv hadde tigget Gud om å befri henne fra livet som vokste i henne. Hun hadde brukt sparepengene sine på en såkalt klok kvinne som påstod at hun kunne fremkalle et misfall, men ingenting hadde hjulpet. Barnet vokste og sparket og skulle bli født om noen få måneder. Fru Lindemann hadde ønsket seg barn. Alt lå til rette for henne – en arving skulle vokse opp her, sammen med begge foreldrene, og overta den prektige gården med tiden.

Hun lot seg synke ned på en stol. Gamlefrua lå som besvimt, hadde tjenestepikene sagt, hun hadde fått et hjerteanfall eller et slag.

Hva ville skje med henne dersom gamle fru Egeberg døde? Hun var her som hennes selskapsdame. Emily Lindemann ville ikke trenge noen selskapsdame, hun hadde nok å henge fingrene i.

Hun reiste seg med en kraftanstrengelse, gikk bort til døren og la øret inntil. Lyttet etter stemmer og skritt. Herregud, hun hørte stemmen hans! Hun elsket ham fremdeles, lengtet etter ham hver stund på dagen.

Barnet beveget seg igjen. Hun var sikker på at det var en gutt. Når han var født, ville kanskje Victor ombestemme seg. Han hadde bare tvillingene – ingen sønn. Jo, når barnet var født og lå i vuggen, ville han smelte som isen om våren. Når han så hvor mye gutten lignet hans slekt, ville han komme på andre tanker.

Hun la ryggen mot døren og kjente  hjertet rase av gårde igjen. Hun hadde hørt rykter om Victor og en kvinne ved navn Aasta von Getz, en rik enke. Det ble sagt at de skulle gifte seg. Det var bare sladder. Fru von Getz var gammel, sa folk, nesten førti år. Hun kunne da ikke gi Victor velskapte guttebarn? Hun hadde visst arvet sin mann, en svensk adelsmann. Victor var kanskje fristet av pengene? Han hadde sine svakheter, det visste hun bedre enn noen. Dessuten ble han påvirket av den forferdelige, ondsinnede svigermoren sin. Frøken Jeppesen grøsset ved tanken på alle løgnene fru Beyler hadde forgiftet Victors sinn med. Barnet hun ventet, var unnfanget med en full matros, hadde fru Beyler sagt. Han skulle til og med ha betalt henne. Hvordan kunne et kristent menneske finne på slike løgner?

Hun måtte snakke med Victor. Måtte passe ham opp før han drog hjem, her eller nede på bryggen. Hun skottet mot vinduet. Det måtte bli på bryggen. Her inne var han omgitt av folk hele tiden. Hun ville kle seg varmt og gjemme seg i et av sjøhusene. Når han kom for å bli seilt hjem, skulle hun rope på ham. Hun ville kalle ham «doktor Stang» og si at hun hadde fått et illebefinnende. Da ville ikke Iver, eller hvem det nå ble som skulle seile ham tilbake, lure på hva hun ville doktoren.

Ja, slik måtte det bli. Hun ville finne kappen sin og gå ned for å vente.

Hun frøs. Kom han ikke snart? Det var mørkt forlengst. Hun hadde tatt med seg en lykt som stod og flakket og strevde med å spre en liten sirkel av lys blant kasser og sekker i det mørke sjøhuset. Han hadde vel ikke tenkt å overnatte på Egerhøi?

Vinden rev og slet i sjøhuset. Det stod en dur fra fjorden. Tiden stod stille, syntes hun. Der! Hun hørte stemmer bak vinden. Bare det var ham! Og bare han ikke ble sint. Planen hennes hadde virket bedre oppe i huset, før hun ble stående her alene og vente.

Det var ham! Hun gjenkjente stemmen hans. Den traff henne som en stråle av ild, og hun skalv voldsomt. Hun tvang føttene over gulvet, bort til døren. Han hadde doktorvesken i den ene hånden og en paraply i den andre. Iver gikk foran med en lykt. De ville få en ubehagelig tur tilbake. Victor, stakkar, var ikke glad i sjøen. Han ble så lett kvalm.

«Doktor Stang!»

Han bråsnudde og strevde med paraplyen i et iltert vindkast. Hun smilte ømt. Tenk å gå med paraply i dette været, også her nede på brygga! Han var seg selv lik – ingen praktisk mann, akkurat.

«Hvem der?» Han mistet paraplyen i det samme. Vinden tok fatt i den og slengte den i bakken. Han bannet og løp etter.

«Jeg trenger hjelp, doktor Stang. Jeg har fått et illebefinnende og klarer ikke å gå opp til huset.»

Hun krympet seg under blikket hans da han gjenkjente henne. Han skottet mot Iver og ristet på hodet. «Gå hjem!» formelig hveste han mellom tennene.

«Jeg trenger hjelp, doktor Stang!» sa hun med høy røst. «Jeg må snakke med deg,» la hun til, lavere. «Det er viktig.»

Han snudde seg mot Iver. «Gå ned i båten, gutt. Jeg må ta meg av en syk kvinne.»

Frøken Jeppesen trakk seg inn i sjøboden, og Victor fulgte etter. «Du er en fin en!» freste han. «Hva vil folk tro?»

«Jeg lot jo som om jeg var syk. Iver skjønner ikke noe.»

Han lo. En kald, hard latter. «Du skjønner ingenting, Camilla. Jeg har ikke råd til noe folkesnakk nå som jeg skal gifte meg.»

«Gifte deg? Men du vet jo inderlig vel at det er ditt barn jeg venter! Det er en gutt, det er jeg sikker på. Han blir født i mai. Et vårbarn.»

«Vi har vært gjennom dette utallige ganger, Camilla! Det er ikke mitt barn. Jeg er steril. Jeg kan ikke få flere barn.»

«Men jeg har ikke vært sammen med noen andre. Om ikke barnet er ditt, så blir dette en jomfrufødsel.»

«Ikke vær frekk! Jeg har betalt deg godt.»

«Hvorfor har du betalt for barnet, dersom det ikke er ditt?» En voldsom trass og fortvilelse steg opp i henne og gav henne styrke. Han måtte forstå! Hun måtte nå frem til ham! Han var ikke slik. Ikke egentlig.

«Fordi du bodde i mitt hus, og fordi jeg er en holden mann og du en fattig guvernante. Skjønner du? Av mitt hjertes godhet har jeg betalt for deg og barnet frem til konfirmasjonsalderen.»

Han hadde betalt fordi Emily Lindemann hadde tvunget ham til det. Hun og gamle fru Egeberg. Det var sannheten.

«Jeg elsker deg, Victor! Og jeg skal føde din sønn!»

«Du snakker over deg. Jeg skal gifte meg.»

«Med fru von Getz?»

«Det har du ikke noe med, men, ja, det er henne.»

«Hun er gammel!»

«Ikke vær frekk, din tøs! Jeg er lei av at du forsøker å sverte meg i min egen by. Du, med din moral! Hvorfor reiser du ikke? Du har penger nok til å begynne på nytt et annet sted. Du finner sikkert en mann som er villig til å ta deg og barnet for pengenes skyld. Du ser jo bra ut.»

«Du vet ikke hva du sier, Victor! Din svigermor har forgiftet sinnet ditt. Du er ikke slik. Du er mannen jeg elsker. Du må sende henne hjem!»

«Hun er mine døtres elskede mormor. Dessuten er hun og Aasta perlevenner.»

Barnet sparket. Hørte det sin egen far snakke så hardt og avvisende? Arme lille skapning!

«Jeg må gå. Iver venter.»

«Nei! Ikke gå!»

«Ta til fornuften, Camilla! Vi hadde det fint sammen, men det var ikke alvor. Det visste vi begge to. Hadde du bare ikke blitt gravid, kunne vi ha …»

«Du er doktor! Du burde vite hvordan man unngår å få barn.»

«Det er ikke så enkelt. Hør her. Jeg har en idé.»

Håpet steg i henne, som vår og solvarme i det kalde sjøhuset. «Ja?»

«Forpakteren her på Egerhøi er en flott kar. Ugift og ubundet, så vidt jeg vet.»

Hun forstod ikke.

«Du kunne sikkert komme til en forståelse med ham. Gamle fru Egeberg dør før uken er omme. Da har du ikke lenger noen stilling her. Du tror vel ikke fru Lindemann vil ha deg gående her med den store magen etter at hun selv har mistet barnet sitt? Du og forpakteren – hva var det nå han het? Dere kunne dra deres vei og forpakte en mindre gård et eller annet sted. Få deres eget hjem.»

Han var ikke seg selv. Han var forgiftet av svigermoren og denne enken som han ville gifte seg med. Hun tok noen skritt mot ham. «Du gifter deg med henne bare fordi hun er rik! Hun er gammel og stygg, Victor! Du kommer til å angre når jeg føder sønnen din!»

Hun forstod ikke helt hva som skjedde. En sviende smerte traff kinnet hennes, og hun falt bakover mot noen sekker, ség sammen og så Victor stå over henne, rød i ansiktet av sinne, med den ene hånden hevet.

«Jeg har funnet meg i nok fra deg! Du bød deg frem, og jeg forsynte meg en stund, til jeg gikk lei av maset ditt. Barnet er ikke mitt.» Han ristet på hodet. «Som du har stelt det i stand for deg selv! Snart blir du sendt på dør. Det ingen som vil ha deg på Egerhøi nå. Skjønner du ikke? Men du har penger. Penger og den kroppen du brukte for å lokke meg. Du klarer deg nok.»

Han snudde på hælen og forsvant. Døren slo igjen, og flammen i lykten blafret voldsomt, før den sluknet. Hun var alene.
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